OGOLNE WARUNKI HANDLOWE WYSYtAJACEGO

firmy SWIDA Innovative s.r.o., z siedzibg pod adresem Hviezdoslavova 1234/4, TrebiSov 075 01,
Republika Stowacka, ICO (REGON): 36 194 328

Artykut | — Postanowienia wstepne

1) Firma SWIDA Innovative s.r.o. wydaje niniejsze ogdlne warunki handlowe
Wysytajacego (zwane dalej ,OWH Wysytajgcego”) w celu uregulowania praw
i obowigzkdéw stron umowy dotyczacej przewozu rzeczy (zwanej dalej ,Umowa
przewozu”), ktérg zawiera firma SWIDA Innovative s.r.o. zsiedzibg pod adresem
Hviezdoslavova 1234/4, TrebiSov 075 01, Republika Stowacka, ICO (REGON): 36 194
328, wpisana do Rejestru Handlowego Sadu Rejonowego w Koszycach |, wydziat Sro,
pod numerem 11232/V (zwana dalej ,Wysytajgcym”) oraz osoba fizyczna, osoba
prawna lub inne podmioty prawne, ktére sg przedsiebiorcami (zwani dalej
»Przewoznikiem”). Zawierajac iwykonujagc Umowe przewozu, Przewoznik dziata
w ramach swojej dziatalnosci gospodarczej. Przedmiotem Umowy przewozu jest
uregulowanie wzajemnych praw i obowigzkéw stron umowy wynikajacych z przewozu
przesyiki.

2)  Pod pojeciem przewdz przesytki rozumie sie przewdz krajowy lub miedzynarodowy
przesyiki.

Pod pojeciem krajowego przewozu przesytki rozumie sie taki przewdz przesyiki,
w ktorym miejsce odbioru przesytki i zaktadane miejsce dostarczenia przesytki (zwane
dalej ,miejscem przeznaczenia”) znajdujg sie w jednym panstwie.

Pod pojeciem miedzynarodowego przewozu przesytki rozumie sie taki przewdz
przesytki, w ktérym miejsce odbioru przesytki oraz miejsce przeznaczenia przesytki
znajdujg sie w dwdch réznych panstwach.

3) Zawierajagc Umowe przewozu, Przewoinik zobowigzuje sie w stosunku do
Wysytajacego, ze przetransportuje przesytke z okreslonego miejsca (miejsce odbioru)
do innego okreslonego miejsca (miejsca przeznaczenia), a Wysytajacy zobowigzuje sie
do uiszczenia optaty przewozowe;j.

4)  Niniejsze OWH Wysytajacego stanowig nieodtgczng czes¢ Umowy przewozu zawartej
pomiedzy Przewoznikiem a Wysytajgcym (zwanymi dalej ,Stronami umowy”).
Postanowienia Umowy przewozu o odmiennym brzmieniu majg pierwszenstwo wobec
postanowien niniejszych OWH Wysytajgcego. Jakiekolwiek odstepstwa od niniejszych
OWH Woysytajagcego muszg zosta¢ ustalone pomiedzy Stronami umowy w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

5)  Stosunki prawne okreslone w Umowie przewozu reguluje Konwencja o umowie
miedzynarodowego przewozu drogowego towardw (zarzadzenie ministra spraw
zagranicznych nr 11/1975 Z.z. [Zbierka zdkonov, stowacki Dziennik ustaw], zwane dalej
,Konwencjg CMR”), jesli jej wtasciwos¢ wynika z postanowienia art. 1 ust. 1-4
Konwencji CMR ipomocniczo zustawy nr 513/1991 Z.z. Kodeks handlowy z
poézniejszymi zmianami (zwanej dalej ,,Kodeksem handlowym”) oraz z niniejszych OWH
Wysytajgcego. W przypadkach, gdy do danego stosunku prawnego opartego na
Umowie przewozu nie mozna zastosowaé postanowien Konwencji CMR, jest on
regulowany postanowieniami Kodeksu handlowego, pozostatymi przepisami prawa
Republiki Stowackiej oraz niniejszymi OWH Wysytajgcego.
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Przed zawarciem niniejszej Umowy przewozu Przewoznik jest zobowigzany do
zapoznania sie z OWH Woysytajgcego. Niniejsze OWH Wysytajgcego obowigzuja
w odniesieniu do wszystkich stosunkéw umownych dotyczgcych przewozu przesyitki
pomiedzy Przewoznikiem a Wysytajgcym od momentu zawarcia Umowy przewozu do
momentu catkowitego spetnienia wszystkich zobowigzan, ktére wyptywajg dla Stron
umowy z zawartej Umowy przewozu lub w inny sposdb s3 z nig zwigzane. Zawierajac
Umowe przewozu, Przewoznik akceptuje niniejsze OWH Wysytajgcego, ktore zaczynajg
go obowigzywaé. Akceptacja niniejszych OWH Wysytajgcego moze zosta¢ wyrazona
rowniez winny sposob, w szczegdlnosci za posrednictwem S$rodkéw komunikacji
elektronicznej pomiedzy Stronami umowy.

Po zaakceptowaniu niniejszych OWH Woysytajacego wszystkie stosunki prawne
pomiedzy Stronami umowy beda w przysztosci regulowane przez niniejsze OWH
Wysytajacego az do momentu, gdy jedna ze Stron umowy pisemnie zawiadomi druga
Strone umowy o tym, ze nie chce by¢ difuzej zobowigzana przez OWH Wysytajgcego.
Tres¢ powiadomienia zaczyna obowigzywa¢ oddnia doreczenia pisemnego
powiadomienia.

Warunki handlowe Przewoznika obowigzujg wytgcznie w przypadku, gdy Wysytajgcy
w formie pisemnej w Umowie przewozu wyraznie zaakceptowat, ze warunki handlowe
Przewoznika majg pierwszeistwo wobec brzmienia OWH Wysytajgcego.
W przeciwnym razie OWH Wysyfajagcego majg pierwszenstwo wobec brzmienia
warunkéw handlowych Przewoznika.

Wysytajacy jest upowazniony do biezgcego aktualizowania lub wprowadzania zmian w
OWH Wysytajacego. Wysytajacy kazdorazowo publikuje wszystkie zmiany, uzupetnienia
lub petne brzmienie zaktualizowanych OWH Wysytajgcego w formie pisemnej oraz
zamieszcza je na swojej stronie internetowe;j.

Jezeli jakiekolwiek postanowienia OWH Wysytajgcego lub Umowy przewozu okazg sie
niewazne, nie uchybia to waznosci pozostatych postanowien. Strony umowy zastgpig
niewazne postanowienie OWH Woysyfajacego lub Umowy przewozu nowym
postanowieniem, ktére bedzie najbardziej zblizone do celu uzgodnionego przez Strony
umowy przy zawarciu Umowy przewozu.

Jesli niniejsze OWH Wysytajgcego wymagaja dla konkretnej czynnosci formy pisemnej,
to wymag ten zostaje spetniony takie w przypadku, gdy czynnos¢ zostata wykonana
w formie elektroniczne;j.

Artykut Il - Zamdwienie przewozu i zawarcie Umowy przewozu

Strony umowy zawierajg Umowe przewozu na podstawie zamdwienia Wysytajgcego

oraz zaakceptowania zamdwienia przez Przewoznika.

Pod pojeciem zamowienia rozumie sie jednostronng czynnos¢ prawng Wysytajgcego

w stosunku do Przewoznika zmierzajgcg do wykonania przez Przewoznika przewozu

przesytki. Przyjete zamodwienie uznaje sie za projekt Umowy przewozu.

Wysytajgcy wysyta zamodwienie Przewoznikowi za pomocg poczty elektronicznej lub

faksu; zamoéwienie zawiera nastepujgce dane:

a) dane identyfikacyjne Wysytajacego: nazwe handlowa, siedzibe, ICO (REGON), DIC
(NIP), dane osoby wyznaczonej do prowadzenia negocjacji ws. przewozu przesytki;

b) specyfikacje przesytki, ktérej przewdz ma wykonac Przewoznik (oznaczenie rodzaju,
podanie wymiardéw i wagi);
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c) oznaczenie miejsca zatadunku;
d) date wykonania zatadunku przesytki;
e) oznaczenie miejsca wytadunku;
f) date wykonania wytadunku;
g) cene przewozu;
h) dodatkowe wymagania Wysytajgcego dotyczgce przewozu przesytki, jezeli takie
istnieja.
Projekt umowy (,Zamodwienie”) uznaje sie za poprawnie zaakceptowany, jezeli
Przewoznik w godzinach pracy nie odrzuci projektu umowy do 4 godzin od momentu
doreczenia pocztg elektroniczng, pisemnie potwierdzi Zamdéwienie lub potwierdzi list
przewozowy CMR badz list przewozowy.
Osoba akceptujgca Zamodwienie oswiadcza, ze jest upowazniona, wyznaczona lub
zostato jej udzielone petnomocnictwo przez upowazniong osobe do zawarcia Umowy
przewozu. Jezeli to oswiadczenie okaze sie nieprawdziwe, osoba akceptujaca
Zamowienie odpowiada za wszystkie ewentualne szkody powstate z powodu
niewaznego zawarcia Umowy lub uzgodnienia warunkéw Umowy na podstawie tego
projektu Umowy. Jednoczesnie wskazana w poprzednim zdaniu osoba o$wiadcza, ze
jezeli Przewoznik, w imieniu ktérego wystepuje, nie zaptaci zobowigzania pienieznego,
ktére powstanie z tytutu zaakceptowanych OWH Wysytajgcego, zaptaci je ona jako
poreczyciel.
Po zaakceptowaniu Zaméwienia przewozu Umowe przewozu uznaje sie za prawidtowo
zawartg, a Przewoinik zobowigzuje sie do wykonania na rzecz Wysytajacego
zamoéwionego przewozu zgodnie z uzgodnionymi warunkami.
Jezeli Przewoznik zatwierdzit projekt Umowy przewozu, ale z pisemnymi
zastrzezeniami, aneksami, ograniczeniami lub innymi zmianami, to ten projekt stanowi
odrzucenie pierwotnego projektu i uznaje sie go za nowy projekt Umowy przewozu
skierowany od Przewoznika do Wysytajgcego. Do zawarcia Umowy przewozu dochodzi
dopiero w momencie zatwierdzenia nowego projektu bez zadnych zastrzezen przez
Wysytajgcego.
Strony umowy sg zwigzane zawartg Umowg przewozu i nie sg upowaznione do jej
jednostronnego anulowania, o ile Umowa przewozu, niniejsze OWH Wysytfajgcego lub
ogolnie obowigzujgce przepisy prawa nie okreslajg inaczej. Ewentualne zmiany lub
uzupetnienia zawartej Umowy przewozu mogg zosta¢ dokonane wytgcznie pisemnie,
w formie numerowanych anekséw podpisanych przez Wysytajgcego oraz Przewoznika.
Dokumentem potwierdzajgcym zawarcie Umowy przewozu jest list przewozowy lub list
przewozowy CMR. List przewozowy nalezy sporzadzi¢ w trzech oryginalnych
egzemplarzach, ktére muszg posiada¢ pieczatke oraz podpis Wysytajgcego i
Przewoznika. Jeden egzemplarz listu przewozowego otrzymuje Wysytajgcy, jeden
Przewozinik, ajeden towarzyszy przesytce w trakcie przewozu. Jezeli brakuje listu
przewozowego, posiada on braki lub zostanie zagubiony, nie wptywa to na istnienie lub
waznos¢ zawartej Umowy przewozu.
Jezeli przewozona przesytka wymaga zatadowania na kilka pojazdéw lub jezeli przewdz
dotyczy réznych rodzajéw lub osobnych czesci przesytki, Wysytajgcy lub Przewoznik ma
prawo zazgda¢ wystawienia tylu listdw przewozowych, ile ma by¢ wykorzystanych
pojazddéw lub ile rodzajow badz osobnych czesci przesytki ma zostaé zatadowanych.
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Artykut 1ll — Prawa i obowigzki Stron umowy

Przewoznik jest zobowigzany do wykonania swojej pracy wedtug uzgodnionych
warunkdéw, z zachowaniem odpowiedniej starannosci i jakosci wykonania. W ramach
tych obowigzkéw Przewoznik jest zobowigzany w szczegdlnosci do dbania
o powierzong przesytke, jak rowniez orzeczy przekazane w zwigzku z przesytka
(np. dokumenty dotyczgce przesyiki itd.).

Podczas wykonywania przewozu Przewoznik jest zobowigzany do postepowania
zgodnie z wytycznymi Wysytajacego. Jezeli Przewoznik nie otrzymat od Wysytajacego
niezbednych wytycznych, jest zobowigzany poprosi¢ o ich uzupetnienie. W przypadku
niebezpieczenstwa opdzinienia Przewoznik jest zobowigzany kontynuowaé przewdz
rowniez bez niniejszych wytycznych, w taki sposéb, aby zapewnic jak najlepszg ochrone
interesdw Wysytajacego.

PrzewoZnik jest zobowigzany do uczestniczenia w zatadunku oraz roztadunku
i jednoczesnie odpowiada za ich prawidtowe przeprowadzenie. Podczas zatadunku
Przewoznik jest zobowigzany do sprawdzenia, czy list przewozowy lub list przewozowy
CMR posiada wszystkie obowigzkowe dane. Podczas zatadunku PrzewoZnik ma
obowiqzek potwierdzic list przewozowy, list przewozowy CMR (w przypadku transportu
miedzynarodowego), dokument dotyczqcy uzytkowania pojazdu ciezarowego
(dokumentacje przebiegu pojazdu) Ilub inny dokument transportowy. Nastepnie
PrzewoZnik jest zobowiqzany do sprawdzenia przede wszystkim ilosci i wagi przesytki,
oznaczenia przesytki, nienaruszalnosci opakowania przesytki, widocznego stanu
przesytki podczas zatadunku oraz sposobu jej umieszczenia w pojezdzie. PrzewoZznik jest
rowniez zobowigzany do sprawdzenia wszystkich dokumentow dotyczqcych przesytki
(takich jak dokument dostawy, dokumenty paletowe na wymiane palet itd.) oraz
znajdujgcych sie na nich danych. PrzewoZnik odpowiada za zgodnos¢ danych zawartych
w niniejszych dokumentach dotyczgcych przewozonej przesytki ze stanem rzeczywistym
zatadowywanej lub transportowanej przesytki (iloscig, rzeczywistq wagq itd.)
i jednoczesnie jest zobowigzany do zapewnienia zgodnosci stanu rzeczywistego
zatadowywanej lub transportowanej przesytki (ilosci, wagi, oznaczenia itd.) z danymi
przesytki podanymi w Umowie przewozu Ilub zaakceptowanym Zamdwieniu.
W przypadku stwierdzenia jakiejkolwiek niezgodnosci pomiedzy stanem rzeczywistym
przesytki zatadowywanej lub transportowanej a danymi zawartymi w dokumentacji
dotyczqcej transportowanej przesytki, w Umowie przewozu bgdz w zaakceptowanym
Zamowieniu Przewoznik ma obowiqgzek poinformowaé Wysytajgcego bez zwtoki
(obowigzek poinformowania) o stwierdzonych réznicach oraz poprosi¢ Wysytajgcego
o wytyczne dotyczgce dalszego postepowania. Przewoznik jest zobowigzany do
pozostania w miejscu zatadunku do czasu uzyskania od Wysytajgcego wytycznych
dalszego postepowania. Jezeli Przewoznik nie zgadza sie z wytycznymi Wysytajgcego,
jest zobowigzany do wykonania przewozu przesytki wedtug warunkow uzgodnionych
w Umowie przewozu, a w pozostatych przypadkach jest zobowigzany do postepowania
wedfug udzielonych wytycznych Wysytajgcego. Jezeli PrzewozZnik nie spetni obowigzku
poinformowania zgodnie z powyzszym punktem, a z powodu stwierdzonej niezgodnosci
pomiedzy stanem rzeczywistym przesytki zatadowywanej lub transportowanej
a danymi zawartymi w dokumentacji transportowanej przesytki, Umowie przewozu lub
zaakceptowanym Zamowieniu nie wykona przewozu catej przesytki w takiej formie,
w jakiej zostata mu przekazana do zatadunku, PrzewoZnik jest zobowiqzany do
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zaptacenia na rzecz Wysytajgcego kary umownej w wysokosci uzgodnionej ceny
przewozu. Jezeli PrzewoZnik nie spetni obowigzku poinformowania zgodnie z niniejszym
ustepem i zrealizuje przewdz przesytki w takiej formie w jakiej zostata mu przekazana
podczas zatadunku, ponosi za te dziatania odpowiedzialnos¢, a wszelkie zwigzane z tym
szkody lub dodatkowe koszty ponosi wytqcznie Przewoznik. Jezeli Przewoznik dokona
zatadunku przewozonej przesytki w ilosci lub wadze mniejszej niz wskazana w Umowie
przewozu lub w zaakceptowanym Zamdwieniu, to Woysytajgcy sam Ilub za
posrednictwem osoby trzeciej ma prawo do zlecenia transportu zastepczego tej czesci
przesyftki, ktdra nie zostata zatadowana przez Przewoznika, zgodnie z Umowq przewozu
lub z zaakceptowanym Zamdwieniem. Wysytajgcy ma prawo natozy¢ na PrzewoZnika
rzeczywiste koszty, ktore ponidst Wysytajgcy w zwiqgzku z koniecznosciq zapewnienia
transportu zastepczego wynikajgcego z niezatadowania czesci przesytki. Nie ogranicza
to prawa Wysytajgcego do natozenia kary umownej z powodu niespetnienia obowigzku
poinformowania zgodnie z niniejszym punktem ani do ewentualnych roszczen
Wysytajgcego w przypadku straty przesytki lub niedotrzymania terminu dostawy.
PrzewoZnik jest zobowiqzany do poinformowania klienta (tzn. osobe, dla ktdrej
Wysytajgcy realizuje przewdz przesytki za posrednictwem PrzewoZnika na podstawie
Umowy przewozu — zwanq dalej ,Klientem”) o nieodpowiednim utozeniu przesytki
w pojezdzie. Jezeli Klient nie zmieni utoZenia przesytki, PrzewoZnik jest zobowigzany do
natychmiastowego poinformowania o tym fakcie Wysytajgcego oraz odnotowania
uwagi w liscie przewozowym lub liscie przewozowym CMR. Podczas zatadunku
PrzewoZnik jest zobowigzany do posiadania materiatow zabezpieczajgcych niezbednych
do przymocowania tadunku (np. podktadek antyposlizgowych, naroznikéw ochronnych,
odpowiedniej liczby pasow itd.) w pojeZdzie oraz przymocowania przewoZonego
tadunku zgodnie z odpowiednimi przepisami bezpieczeristwa. PrzewozZnik jest
zobowigzany do zabezpieczenia przesytki w taki sposob, aby nie doszto do jej
uszkodzenia lub utraty.

Przewoznik ma obowigzek poinformowacé Wysytajgcego o podstawieniu pojazdu pod
zatadunek. Po wykonaniu zatadunku PrzewoZnik ma obowigzek poinformowac
Wysytajgcego o rzeczywistej wadze przewoZonej przesytki. PrzewoZnik ponosi
odpowiedzialnos¢ za prawidfowe wykonanie zatadunku.

W razie wypadku, zatrzymania pojazdu Przewoznika lub innej przeszkody, ktdéra
uniemozliwia prawidtowe wykonanie przewozu Ilub dokoniczenie przewozu
uzgodnionym pojazdem, Przewoznik jest zobowigzany do natychmiastowego
zapewnienia na wtasny koszt innego pojazdu o podobnych parametrach. Jezeli
PrzewozZnik nie spetni niniejszego zobowigzania, wszystkie koszty powstate po stronie
Wysytajacego w zwigzku z koniecznos$cig zapewnienia innego pojazdu zostang
naliczone Przewoznikowi ibedzie on zobowigzany do zwrotu poniesionych przez
Wysytajgcego dodatkowych kosztdw w petnej wysokosci. Przewoznik jest jednoczesnie
zobowigzany do zaptaty kary umownej w wysokosci 1/10 catkowitej uzgodnionej ceny
przewozu w przypadku naruszenia ktoregokolwiek z wymienionych powyzej
obowigzkow.

Przewozinik jest zobowigzany do wykonania samodzielnie wszystkich czynnosci
wynikajgcych z Umowy przewozu. Udzielenie pethomocnictwa lub wykorzystanie
w tym celu osoby trzeciej, z wyjatkiem pracownikdéw Przewoznika petnigcych swoje
obowigzki wyptywajgce ze stosunku pracy, nie jest mozliwe bez wczedniejszego
uzyskania pisemnej zgody Woysytajgcego. W przypadku naruszenia niniejszego
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obowigzku, Przewoinik jest zobowigzany do zapfaty kary umownej w wysokosci
uzgodnionej ceny przewozu za kazde pojedyncze naruszenie. Jezeli Przewoznik wykona
przewodz za posrednictwem innego przewoznika, nie zwalnia go to z odpowiedzialnosci
za szkode lub strate przesyiki.

Bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody Wysytajacego Przewoznik nie jest
upowazniony do uzytkowania przesytki ani do umozliwienia jej uzytkowania osobie
trzeciej. Bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody Wysytajgcego razem z przesytka
nie moze byc¢ przewozony zaden inny fadunek, a przesytka nie moze zostac przetozona,
roztadowana Ilub przekazana do innego pojazdu. W przypadku naruszenia
ktoregokolwiek z powyzszych zakazéw Strony umowy uzgodnity kare umowng
w wysokosci 500 EUR za kazde pojedyncze naruszenie.

Przewoinik ma obowigzek natychmiastowego poinformowania Wysytajgcego
0 niebezpieczenstwie powstania szkody, opdznienia przewozu, jak rowniez o innych
okolicznosciach, ktére majg wptyw na prawidtowg realizacje Umowy przewozu przez
Przewoznika. W przypadku powstania szkody Przewoznik jest zobowigzany do
zastosowania odpowiednich srodkow i dotozenia wszelkich staran, aby ograniczyc
rozmiar szkody, jak réwniez do niezwtocznego poinformowania o tym fakcie
Wysytajacego. Przewozinik ma rdéwniez obowigzek poinformowa¢ Wysytajacego
o wykonaniu zatadunku, ocleniu oraz roztadunku przesytki. Przewoznik ma obowigzek
poinformowaé¢ Wysytajagcego o roztadunku przesytki do godziny od zakorczenia
roztadunku. PrzewozZnik jest zobowigzany do natychmiastowego poinformowania
Wysytajacego o wszystkich problemach, ktére wystgpity podczas roztadunku przesytki.
Przewoznik na wezwanie Wysytajgcego ma obowigzek podaé petne i prawdziwe
informacje dotyczace realizacji Umowy, w szczegdlnosci dotyczgce miejsca, w ktédrym
obecnie znajduje sie przesytka. Jezeli w nagtéwku Umowy przewozu znajdujg sie dane
0s6b kontaktowych Wysytajacego (tzw. dysponent), zgodnie z niniejszym ustepem
Przewoinik jest zobowigzany do udzielenia informacji Wysytajagcemu za
posrednictwem tych oséb (rédwniez telefonicznie). Jezeli Wysytajgcemu grozi
wystgpienie jakiejkolwiek szkody, na wezwanie Wysytajgcego Przewoznik jest
zobowigzany do niezwtocznego podania numeru telefonu kierowcy, ktéry wykonuje
przewéz na rzecz Przewoznika. W przypadku naruszenia ktéregokolwiek
z wymienionych powyzej obowigzkdédw Przewoznik jest zobowigzany do zapfaty kary
umownej w wysokosci 200 EUR za kazde pojedyncze naruszenie.

W trakcie wykonywania przewozu Przewoznik jest zobowigzany do parkowania
pojazdéw wytgcznie na bezpiecznych iprzeznaczonych do tego celu parkingach
strzezonych. Przewoznik jest zobowigzany do pokrycia na rzecz Wysylajacego
wszystkich szkdd przesytki powstatych w wyniku naruszenia powyzszego obowigzku.
Jezeli Przewoznik spdzni sie z odbiorem (zatadunkiem) przesytki w okreslonym miejscu
i/lub doreczeniem (roztadunkiem) przesytki w okreslone miejsce o ponad 2 godziny
w odniesieniu do uzgodnionego czasu w zaakceptowanym Zamodwieniu Wysytajgcego,
Przewoznik jest zobowigzany do zaptaty kary umownej w wysokosci 50 EUR za kazdg
kolejng godzine opdznienia.

W przypadku niepodstawienia pojazdu pod zatadunek lub anulowania przewozu przez
Przewoznika przed uptywem 24 godzin przed zaktadanym zatadunkiem Wysyfajgcy ma
prawo do naliczenia Przewoznikowi kary umownej w wysokosci uzgodnionej ceny
przewozu.
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Przewoznik oswiadcza, iz w momencie zawarcia Umowy przewozu posiada wazine
ubezpieczenie od odpowiedzialnos$ci cywilnej na wypadek szkody powstatej podczas
realizowania Umowy przewozu, a warto$¢ ubezpieczenia w przypadku wykonywania
przewozu pojazdem o masie catkowitej nieprzekraczajacej 3,5 tony wynosi co najmniej
33 000 EUR, w przypadku wykonywania przewozu pojazdem o masie catkowitej
nieprzekraczajacej 7,5 tony co najmniej 75 000 EUR, a w przypadku wykonywania
przewozu pojazdem o masie catkowitej nieprzekraczajgcej 40 ton co najmniej 150 000
EUR, a dodatkowo wartos¢ waznego ubezpieczenia Przewoznika stanowi zawsze co
najmniej wysokos¢ rzeczywistej wartosci przewozone] przesytki podczas danego
przewozu. O wartosci przewozonej przesytki Przewoznik zostanie poinformowany
przez Wysytajacego. Jezeli Przewoznik nie zostanie poinformowany o wartosci
przewozonej przesytki do dnia poprzedzajgcego dzied wykonania przewozu,
Przewoznik ma obowigzek poprosi¢ Wysytajgcego o udzielenie informacji o wartosci
przesytki, ktora ma byé przewozona. Jezeli Przewoznik nie wypetni swojego obowigzku
zgodnie z powyzszym zdaniem, przyjmuje sie, ze wartos¢ przesytki jest mu znana oraz
ze w momencie zawarcia Umowy przewozu Przewoznik posiada wazne ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej za szkode powstatg podczas wykonywania Umowy
przewozu z sumg ubezpieczenia co najmniej o wysokosci zgodnej z pierwszym zdaniem
niniejszego postanowienia OWH Wysyfajgcego. Przewoznik oswiadcza réwniez, ze
wazno$¢ umoéw ubezpieczeniowych nie uptynie wczeséniej niz z dniem zakonczenia
przewozu uzgodnionego w Umowie. Na wezwanie Wysytajgcego Przewoznik jest
zobowigzany do przestania kopii umowy ubezpieczeniowej za pomocg poczty
elektronicznej lub faksu. Przewoznik ponosi odpowiedzialno$é za waznos$¢ wszystkich
niezbednych pozwolen na przewdz, jak réwniez innych niezbednych dokumentéow
potrzebnych do przewozu. W przypadku naruszenia ktdregokolwiek z wymienionych
powyzej obowigzkdw Przewoznik jest zobowigzany do zaptaty kary umownej
w wysokosci 1000 EUR za kazde pojedyncze naruszenie, a w przypadku niespetnienia
obowigzku minimalnej wysokosci sumy ubezpieczenia w wysokosci uzgodnionej
W niniejszym punkcie — kary umownej w wysokosci réznicy pomiedzy wysokoscig sumy
ubezpieczenia, do ktérej Przewoinik sie zobowigzat, a wysokosScig realnej sumy
ubezpieczenia, na ktérg ma zawartg wazng umowe ubezpieczeniowg. W przypadku
uszkodzenia przesytki likwidacja szkody nastgpi w pierwszej kolejnosci z ubezpieczenia
Przewoznika w petnej wysokosci, w jakiej faktycznie zostata poniesiona szkoda,
rowniez powyzej limitu odpowiedzialnosci za szkode okreslonego w Konwencji CMR.
Przewoznik odpowiada za uszkodzenie przesytki zgodnie z postanowieniami Konwencji
CMR, a w przypadku przewozéw, ktére nie sg regulowane postanowieniami niniejszej
Konwencji, wedtug postanowien Kodeksu handlowego oraz pozostatych wtasciwych
przepisdw prawa Republiki Stowackiej.

Przewoznik ponosi odpowiedzialno$¢ za odpowiedni stan techniczny pojazdu wtgcznie
z powierzchnig tadunkowg inieuszkodzong plandeka oraz za obowigzkowe
wyposazenie zatogi pojazdu oraz jego stosowanie (kask ochronny, okulary ochronne,
rekawice robocze, obuwie robocze). Przewoznik ponosi réwniez odpowiedzialnos¢ za
wykonywanie przewozu przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje zawodowe.
W przypadku naruszenia ktoregokolwiek z wymienionych powyzej obowigzkéw
Przewoznik jest zobowigzany do zaptaty kary umownej w wysokosci 200 EUR za kazde
pojedyncze naruszenie.
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Przewoznik zobowigzuje sie, ze nie bedzie sie kontaktowat z Klientem Wysytajacego
w kwestiach innych niz wynikajace z obowigzkéw przewidzianych w niniejszej Umowie
przewozu, chyba ze kontakt podmiotu $wiadczacego przewdz z Klientem bytby
uzasadniony juz istniejgcym stosunkiem umownym. Przewoznik zobowigzuje sie, ze
w okresie jednego roku od dnia wykonania przewozu zgodnie z Umowg przewozu
zawartg pomiedzy Przewoznikiem a Wysyfajgcym nie zawrze Umowy przewozu
z Klientem Wysytajgcego (tzn. nadawcg, odbiorcg lub wiascicielem przesytki).
Przewoznik zobowigzuje sie do chronienia intereséw Wysytajgcego i wszystkich stron
bioracych udziat w przewozie oraz do zachowania tajemnicy handlowej. Za naruszenie
wymienionych w powyzszym ustepie obowigzkédw na Przewoznika zostanie natozona
kara umowna w wysokosci czterokrotnosci optaty przewozowej uzgodnionej
w Umowie przewozu.

W przypadku oszacowania iroszczenia zaptaty kary umownej od Przewoinika
Wysytajacy  zachowuje  réwniez prawo do ewentualnego  Swiadczenia
ubezpieczeniowego. Zaspokojenie roszczenia do jakiejkolwiek ustalonej w niniejszej
Umowie kary umownej nie wptywa na prawo Wysytajacego do odszkodowania, ktére
przekracza wysokosc¢ naliczonej kary umowne;j.

W przypadku naruszenia ktéregokolwiek z obowigzkéw Przewoznika, ktéry zgodnie
z Umowg przewozu, a zatem réwniez z niniejszymi OWH Wysytajgcego, wigze sie z karg
umowng, Wysytajacy jest uprawniony do zastosowania wobec Przewoznika prawa do
odszkodowania bez jednoczesnego roszczenia do kary umownej. Dokonanie wyboru,
czy Wysytajacy zastosuje wobec Przewoznika prawo do zaptaty kary umownej zgodnie
z artykutem IIl punkt 18 niniejszych OWH Wysytajgcego, czy prawo do odszkodowania
nalezy wytacznie do Wysytajgcego.

Kara umowna lub odszkodowanie sg wymagalne od dnia nastepujgcego po dniu
ztozenia roszczenia drugiej Stronie umowy. Z pisemnego roszczenia dotyczacego kary
umownej lub odszkodowania musi jasno wynikaé, czego domaga sie Strona umowy.
Za forme pisemng uznaje sie rowniez informacje przekazane w formie elektronicznej.
Kare umowng lub odszkodowanie uznaje sie za przekazane w dniu nastepujgcym po
dniu, w ktérym Strona umowy, w odniesieniu do ktérej skierowana jest kara umowna,
miata mozliwo$¢ zapoznania sie z przekazanym roszczeniem kary umownej lub
odszkodowania.

Uzgodniona cena przewozu obejmuje réwniez czas oczekiwania na zatadunek lub
roztadunek do 24 godzin. Przewoznik nie ma prawa do dochodzenia oszacowanego
odszkodowania za czas oczekiwania w wysokosci wyzszej niz jedna dziesigta ceny
uzgodnionego przewozu.

Wysytajacy ma prawo do anulowania Zamdwienia na wykonanie przewozu najpdzniej
do 12 godzin przed zaktadanym zatadunkiem przesytki bez jakichkolwiek konsekwencji
ze strony Przewoznika. W przypadku anulowania Zamowienia przez Wysytajgcego na
mniej niz 12 godzin przed zaktadanym zatadunkiem Wysytajgcy jest zobowigzany do
zaptacenia oszacowanego przez Przewoznika odszkodowania w wysokosci
maksymalnie jednej pigtej ceny uzgodnionego przewozu. Przewoznik nie ma prawa do
dochodzenia oszacowanego odszkodowania za anulowany przewdz w wysokosci
wyzszej niz jedna pigta ceny uzgodnionego przewozu.

Przewozinik nie ma prawa do dochodzenia oszacowanego odszkodowania z tytutu
szkody, ktdra powstata w wyniku naruszenia obowigzkdw wynikajacych z zawartej
Umowy przewozu, w wysokosci przekraczajgcej jedng pigta ceny uzgodnionego
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przewozu. Przewoznik nie ma prawa do dochodzenia oszacowanego odszkodowania
przekraczajacego jedng pigtg ceny uzgodnionego przewozu réwniez w przypadku
nagromadzenia roszczen wynikajacych z niniejszej Umowy.

Przewoznik jest zobowiqzany do przedfozenia Wysytajgcemu wszystkich dokumentdw
potwierdzajgcych wykonanie przewozu najpdZniej do 7 dni od dnia przekazania
przesytki odbiorcy lub od zakorczenia przewozu. Do wskazanych dokumentdw nalezq
przede wszystkim: list przewozowy lub list przewozowy CMR, dokument dotyczgcy
uzytkowania pojazdu ciezarowego (dokumentacja przebiegu pojazdu), dokumenty
dostawy przesytki, dokumenty potwierdzajgce wymiane palet, kopie opftat
spedycyjnych, dokument wagowy lub inny dokument potwierdzajqcy przekazanie
przesytki odbiorcy w nienaruszonym stanie. W przypadku przewozu przesytki pod
dozorem celnym Przewoznik jest zobowigzany do doreczenia Wysytajgcemu rowniez
kopii dokumentow celnych Ilub listu przewozowego CMR potwierdzonych przez
odpowiedni organ celny.

Wysytajacy jest zobowigzany do zaptaty Przewoznikowi uzgodnionej ceny za przewoz.
Uzgodniona cena przewozu zawiera wszystkie pozostate optaty, ktérych poniesienie
jest niezbedne do prawidtowego wykonania przewozu.

Termin ptatno$ci faktury Przewoznika wynosi 60 dni od dnia otrzymania faktury przez
Wysytajacego.

Przewoznik jest zobowigzany do przestania faktury wraz =z oryginatem listu
przewozowego lub listu przewozowego CMR na adres: SWIDA Innovative s.r.o.,
Hviezdoslavova 1234/4, TrebiSov 075 01, Slovenska republika (Republika Stowacka).
Jezeli wliscie przewozowym Ilub w liscie przewozowym CMR (badz w innym
dokumencie potwierdzajagcym wykonanie przewozu) znajduje sie jakakolwiek uwaga,
to wymagalnos¢ optaty przewozowej zostaje przesunieta az do momentu rozpatrzenia
reklamacji przez upowazniong osobe.

Jezeli dostarczona przez Przewozinika faktura za wykonany transport lub dokument
wymieniony w punkcie 25 niniejszego artykutu OWH Wysytajgcego beda zawieraty
btedy w pisowni, obliczeniach, inne niescistosci, btedne dane lub jezeli Przewoznik
przedfozy niewfasciwe lub niepetne dokumenty, Wysytajagcy ma prawo naliczyé
Przewoznikowi koszty administracyjne w wysokosci 10 EUR w formie ryczattu za kazdy
btedny, niewfasciwy lub niepetny dokument, a Przewoznik jest zobowigzany zaptacic¢
naliczone koszty administracyjne.

Strony umowy ustality, iz Przewoznik nie ma prawa do zatrzymania ani zastawu
przesytki, nawet wcelu zabezpieczenia wierzytelnosci Przewoinika wobec
Wysytajacego wynikajacej z Umowy przewozu. Przewoznik ma zawsze obowigzek
dostarczy¢ przesytke odbiorcy. Przewoznikowi nie przystuguje prawo zatrzymania
i prawo zastawu przesytki.

Przewoznik jest zobowiqgzany do przestrzegania ptacy minimalnej kierowcy, ktory jako
pracownik PrzewoZnika wykonuje przewdz, zgodnie z ustawq o ptacy minimalnej
obowiqzujgcqg w Republice Federalnej Niemiec (Gesetz zur Regelung eines allgemeinen
Mindestlohns; Mindestlohngesetz — MilLoG) (zwangq dalej ,,Ustawq o ptacy minimalnej
MilLoG”) i zgodnie z ustawq o ptacy minimalnej obowiqzujgcqg w Republice Francuskiej
(Loi Macron) (zwangq dalej ,,Ustawq o ptacy minimalnej Loi Macron”). PrzewoZnik jest
rowniez zobowigzany do nalezytego iterminowego wypetniania wszystkich swoich
obowigzkéw w zakresie dokonywania zgtaszania, tworzenia i przekazywania
odpowiedniej dokumentacji wobec odpowiednich organdw Republiki Federalnej

Ogdlne warunki handlowe wysytajgcego SWIDA Innovative s.r.o. Strona 9



31)

1)

2)

Niemiec oraz do wypetniania wszystkich pozostatych obowigzkow, ktore wynikajq
z obowiqzujgcej tresci Ustawy o ptacy minimalnej MiloG. Przewoznik jest takze
zobowigzany do nalezytego iterminowego wypetniania  wszystkich swoich
obowigzkow, ktdre wynikajq z obowiqzujgcej Ustawy o ptacy minimalnej Loi Macron,
oile go to dotyczy. PrzewoZnik oswiadcza, ze zapoznat sie z aktualnym brzmieniem
Ustawy o pfacy minimalnej MilLoG i Ustawy o ptacy minimalnej Loi Macron oraz
zobowiqzuje sie do ich przestrzegania. Na Zgdanie Wysytajgcego Przewoznik jest
zobowigzany do odpowiedniego udokumentowania wypetniania wymienionych
zobowigzan zgodnie z niniejszym punktem OWH Wysyfajgcego. Jezeli w wyniku
naruszenia obowigzkdw zgodnie z niniejszym punktem OWH Wysytajgcego na
PrzewozZnika zostanie natozona jakakolwiek kara lub zostanie on pociggniety do
odpowiedzialnosci za szkody, w catym zakresie odpowiada za nie wytqcznie PrzewoZnik
ijest on zobowigzany do zaptacenia w petnej wysokosci natozonej kary Ilub
odszkodowania. W przypadku powstania lub zastosowania jakichkolwiek roszczeri osob
trzecich w stosunku do Wysytajgcego, powstatych z powodu naruszenia Ustawy o ptacy
minimalnej MilLoG lub Ustawy o ptacy minimalnej Loi Macron przez PrzewoZznika,
PrzewoZnik ma obowiqgzek sam zaspokoic niniejsze roszczenia osob trzecich w petnym
ich zakresie. Niniejszy obowigzek dotyczy rowniez roszczeri organdw ubezpieczenia
spotecznego, urzedow skarbowych oraz pozostatych organdw odpowiedzialnych za
kontrole przestrzegania przedmiotowych ustaw. Jezeli PrzewoZnik wykona transport za
posrednictwem osoby trzeciej, innego przewoznika (patrz art. Ill punkt 8 niniejszych
OWH Woysytajgcego), jest zobowigzany do zapewnienia isprawdzenia, czy niniejsza
osoba naleZycie i terminowo wypetnita wszystkie swoje obowiqzki wynikajgce z Ustawy
o ptacy minimalnej MilLoG oraz Ustawy o ptacy minimalnej Loi Macron, oile go to
dotyczy. Jezeli osoba trzecia nie wypetni ktéregokolwiek z obowigzkdw wynikajgcych
z Ustawy o ptacy minimalnej MiloG lub Ustawy o pfacy minimalnej Loi Macron,
Przewoznik w catym zakresie odpowiada za ewentualng szkode lub nafozone kary
wynikajgce z tego naruszenia, jak rowniez jest zobowiqgzany do zaptaty ewentualnego
odszkodowania lub kar wich petnej wysokosci. Wykonanie przewozu przez osobe
trzecig nie zwalnia PrzewoZnika z odpowiedzialnosci iobowigzkow wynikajgcych
z postanowien tego punktu OWH Wysytajgcego. Strony umowy ustality, ze w przypadku
naruszenia ktoregokolwiek z obowigzkow okreslonych w niniejszym punkcie OWH
Wysytajgcego Wysytajgcy ma prawo naliczy¢ PrzewoZnikowi kare umownq w wysokosci
200 EUR za kazde pojedyncze naruszenie.

Przewoznik oswiadcza, ze w przypadku wszystkich roszczenn Wysytajgcego w stosunku
do Przewoznika ztytutu wykonanych przewozéw termin przedawnienia zostaje
przedtuzony do 10 lat od okresu, kiedy termin przedawnienia zaczat ptyna¢ po raz
pierwszy.

Artykut IV — Postanowienia koncowe

Przewoznik nie ma prawa do przekazania stronie trzeciej swoich roszczen wobec
Wysytajgcego wynikajgcych z Umowy przewozu.

Ewentualne spory wynikajgce zzawartej Umowy przewozu powstate pomiedzy
Przewoznikiem a Wysytajagcym Strony umowy bedg prébowaty rozwigzaé na drodze
pozasgdowe;j.
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Wszystkie stosunki prawne pomiedzy Stronami umowy powstate na podstawie Umowy
przewozu, wiacznie ze stosunkami zwigzanymi z zawarta Umowg przewozu, s3
regulowane przez przepisy prawa Republiki Stowackiej i umowy miedzynarodowe,
ktore maja pierwszenstwo wobec przepisow prawa Republiki Stowackiej.
Obowigzujgcym prawem jest zawsze prawo stowackie.

Strony umowy ustality i oswiadczajg, ze wszystkie spory powstate ze stosunkéw
prawnych wynikajacych z niniejszej Umowy przewozu lub zwigzane z niniejszag Umowa,
wiacznie ze wszystkimi posrednimi stosunkami prawnymi, roszczeniami dotyczacymi
zwrotu bezpodstawnego wzbogacenia, roszczeniami dotyczgcymi odszkodowan,
sporami dotyczgcymi waznosci, interpretacji, wygasniecia niniejszej Umowy, beda
rozpatrywane przez rzeczowo i miejscowo wiasciwy sad powszechny w Republice
Stowackiej. Jezeli wedtug stowackiej ustawy nr 97/1963 Z.z. o miedzynarodowym
prawie prywatnym iprocesowym wraz z poézniejszymi zmianami, wedtug
rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen
sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych lub wedtug innej
normy prawnej, ustawy lub umowy miedzynarodowej regulujgcej wtasciwos¢ sgdow
z obcym elementem, sgdem witasciwym nie jest sgd Republiki Stowackiej, wtasciwym
sagdem wedtug uzgodnien Stron umowy bedzie Sad Rejonowy w TrebiSovie,
w Republice Stowackiej.

Niniejsze OWH Wysytajgcego zostaty sporzadzone w jezyku stowackim oraz angielskim
i obie wersje jezykowe sg réwnowaine pod wzgledem prawnym. W przypadku
niejasnosci lub sprzecznej interpretacji postanowien niniejszych OWH Wysytajacego
w jezyku stowackim iangielskim stosunki handlowe izobowigzania pomiedzy
Wysytajagcym a Przewoznikiem bedg regulowaty OWH Wysytajagcego w wersji
stowackie;.

Niniejsze zaktualizowane OWH Wysytajgcego obowigzujg od ..................... Wszystkie
zmiany iuzupetnienia niniejszych OWH Woysytajacego obowigzujg od dnia ich
zamieszczenia i udostepnienia na stronie internetowej Wysytajgcego.
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